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Avec votre poste vidéo mains libres, vous pouvez parler à une personne
qui se trouve à la porte d'entrée (poste extérieur), l'observer sur l'écran
couleur et actionner l'ouvre-porte. En fonction de la configuration de
l'installation, vous pouvez aussi allumer la lumière (de la cage d'escalier).

Un bouton de sonnerie (principal) du poste extérieur est associé à votre
poste vidéo mains libres. Selon la configuration du système de portier,
il est possible d'associer en plus jusqu'à 9 boutons de sonnerie (acces-
soires) (avec signal d'appel différent) à votre appareil.

Poste vidéo mains libres
3224-7835.TB.V

Mode d'emploi

Touche de parole
Touche de fonction spéciale
Touche d'éclairage
Touche d'ouvre-porte

Commande par menus

Ecran TFT couleur 2" pour contact
visuel avec le poste extérieur

Utilisation
Le poste vidéo mains libres s'utilise à l'aide des touches et d'une com-
mande par menus sur l'écran couleur.

Etablir une liaison vocale

Si une personne actionne la sonnerie de la porte d'entrée, une liaison
visuelle est automatiquement établie. Un signal d'appel (désactivable)
retentit et la LED de la touche de parole  clignote.

Pressez brièvement la touche de parole  et parlez avec la personne
à l'entrée. La liaison vocale est maintenant active pour 60 secondes, en-
suite elle est automatiquement interrompue. La liaison visuelle est inter-
rompue automatiquement après la durée d'enclenchement de la vidéo
que vous avez réglée (voir au verso), que la liaison vocale soit encore
active ou non. 

Une liaison vocale active est signalée par la LED allumée de la touche
de parole .

Interrompre la liaison vocale

La LED étant allumée, pressez brièvement la touche de parole , pour
mettre fin à la conversation.

Interrompre la liaison visuelle

Pressez une touche de commande quelconque pour interrompre la liai-
son visuelle.

Ouvre-porte

Pressez la touche d'ouvre-porte  et l'ouvre-porte est activé. La durée
pendant laquelle l'ouvre-porte reste activé (durée de fonctionnement de
l'ouvre-porte) est programmée à une valeur fixe pour l'installation et ne
dépend pas de la durée pendant laquelle vous maintenez la touche
d'ouvre-porte  enfoncée.

Indicateur optique d'appel

Un appel externe est, en plus du signal sonore, indiqué par la LED cli-
gnotante de la touche de parole .

Coupure du son

La signalisation acoustique des appels externes peut être désactivée
(coupure du son):

• Pressez brièvement la touche d'éclairage , la LED s'allume en
rouge.

• Les appels externes sont à présent signalés seulement optiquement
par la LED clignotante de la touche de parole .

Un nouvel appui sur la touche d'éclairage  désactive la coupure du
son, le signal d'appel réglé retentit dans un but de contrôle.

Activer une fonction supplémentaire (p. ex. lumière)

Si votre système de portier est équipé d'un dispositif de commutation
qui est utilisé, par exemple, pour enclencher l'éclairage, vous pouvez
envoyer un ordre de commutation avec votre poste vidéo mains libres.

• Pendant une conversation: 
- pressez brièvement la touche d'éclairage .

• Autrement: 
- actionnez la touche de parole .
- pressez brièvement la touche d'éclairage .
- actionnez de nouveau la touche de parole . 

Selon la configuration de l'installation, la charge est:

a) enclenchée ou déclenchée à chaque ordre de commutation (mode
de fonctionnement 2).

b) enclenchée pendant une certaine temporisation (p. ex. 3 minutes)
(mode de fonctionnement 3 et 5).

c) enclenchée pendant une certaine temporisation (p. ex. 2 minutes).
Si un nouvel ordre de commutation est envoyé pendant ce temps,
la temporisation est relancée (redéclenchement) (mode de fonction-
nement 4, 6 et 8).

d) enclenchée pendant une certaine temporisation. 3 ordres de com-
mutation rapidement successifs permettent d'enclencher la charge
pour 60 minutes (ENCL permanent) (mode de fonctionnement 9).

Activer/désactiver manuellement la liaison visuelle

Si l'autorisation d'enclenchement a été débloquée par votre électricien,
vous pouvez, indépendamment d'un appel externe, établir une liaison vi-
suelle avec le poste extérieur vidéo en pressant une touche de com-
mande quelconque. Pressez de nouveau une touche de commande
pour interrompre la liaison visuelle.

Menu de commande

Commande par menus:

Les paramètres suivants, qui sont divisés en menus, sont éditables:

Pour accéder au menu, pressez la touche de sélection.

Les touches de commande vous permettent de vous 
déplacer dans la structure des menus. L'option de menu 
sélectionnée est mise en évidence par le symbole  au 
début de la ligne. 
La touche de commande "à gauche" (1) permet de quitter 
l'option de menu.

Avec la touche de sélection, vous activez l'option de 
menu mise en évidence par . En fonction de l'option de 
menu, un nouveau menu avec d'autres possibilités de 
sélection s'ouvre.

Menu
Appel interne *)
Ouvre-porte automatique *)
Vidéo
Audio
Caméra

*) Ces options de menu n'apparaissent que si l'autorisation a été ac-
tivée par votre électricien.
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Réglages vidéo

• Luminosité
La luminosité peut être réglée au moyen de barres de progression.

• Contraste
Le contraste peut être réglé au moyen de barres de progression.

• Couleur
La saturation des couleurs peut être réglée au moyen de barres de
progression.

• Temporisation vidéo
La temporisation vidéo indique combien de temps une liaison vi-
suelle est active. Elle peut être réglée entre 30 s et 180 s.

Réglages audio

• Volume sonore
Le volume sonore peut être réglé sur 8 niveaux au moyen de barres
de progression.

• Volume du signal d'appel
Le volume du signal d'appel peut être réglé sur 8 niveaux au moyen
de barres de progression.

• Sélection signal d'appel
L'appareil dispose de 8 mélodies d'appel, dont 3 mélodies de caril-
lon. Le signal d'appel du bouton de sonnerie (principal) de la porte
d'entrée peut être modifié à tout moment. Un autre signal sonore est
affecté automatiquement à tous les autres boutons de sonnerie (se-
condaires) qui ont été associés à votre appareil.

Réglages de caméra

• Changer de caméra
Si plusieurs caméras sont intégrées dans le système de portier, il est
possible de passer à la caméra suivante (en cas de configuration
correspondante par l'électricien). 
Si une caméra à commutation électrique est intégrée dans le système,
il est possible de passer d'un champ de vision (gauche ou droit) à l'autre.

• Sélectionner une caméra
Si plusieurs caméras sont intégrées dans le système, il est possible
(en cas de configuration correspondante par l'électricien) de passer
à une caméra au choix (1–6). 

Appel interne

Les conditions pour une conversation interne sont que le système de
portier soit libre et qu'aucune autre conversation interne ou externe ne
soit en cours ou qu'aucun poste intérieur n'ait été appelé depuis la porte
dans les 20 dernières secondes.

• Sélectionnez l'option de menu Appel interne. Il apparaît une liste
des participants disponibles. 

• Sélectionnez le participant à appeler. La liaison vocale est établie.

• Pressez la touche de parole , pour mettre fin à la conversation.

Ouvre-porte automatique

Lorsque l'ouvre-porte automatique est activé
- l'ouvre-porte de la porte d'entrée est commuté automatiquement 

lorsque le bouton de sonnerie (principal) est actionné et/ou
- l'ouvre-porte de la porte d'étage est commuté automatiquement 

lorsque le bouton de sonnerie d'étage est actionné,

sans qu'il soit nécessaire d'actionner la touche d'ouvre-porte. Il n'y a
pas d'indication d'appel.

• Sélectionnez l'option de menu Ouvre-porte automatique. Activez
ou désactivez la fonction.

Un ouvre-porte automatique actif est signalé par la LED allumée de la
touche d'ouvre-porte .

Nettoyage et entretien
Nettoyez la surface avec un chiffon à peine humide (de préférence en
microfibre). Pour les taches particulièrement tenaces, vous pouvez utili-
ser un nettoyant léger, non abrasif, par exemple du liquide vaisselle.

Notes
Autorisation d'enclenchement manuel:  oui /  non 

Ouvre-porte automatique:  oui /  non

Ouvre-porte automatique d'étage:  oui /  non

Touche de fonction spéciale : ____________________

Fonction de commutation:  oui /  non _____________

Mode de fonctionnement: _________________________

Video
Luminosité
Contraste
Couleur
Temporisation vidéo

Audio
Volume sonore
Volume du signal d'appel
Sélection signal d'appel

Caméra
Changer de caméra
Sélectionner une caméra

ATTENTION:

ne pas utiliser des diluants, de l’acétone ni du toluène. Leur uti-
lisation peut provoquer une fragilisation et des fissures.

Etablir une liaison vocale
Un bouton de sonnerie est actionné 
 la LED de la touche de parole  clignote, un signal d'appel re-
tentit  presser la touche de parole  
la liaison vocale est active pour 60 secondes, la liaison visuelle pour 
la durée d'enclenchement de la vidéo réglée

Interrompre la liaison vocale
La LED étant allumée, presser la touche de parole  
 converstaion terminée

Interrompre la liaison visuelle
Presser une touche de commande quelconque 
 l'image vidéo est désactivée

Actionner un ouvre-porte
Presser la touche d'ouvre-porte  
 l'ouvre-porte est actionné

Etablir une liaison vocale interne
Presser la touche de sélection  option de menu Appel interne
 sélectionner le participant à appeler

Activer/désactiver manuellement la liaison visuelle
Presser une touche de commande  l'image vidéo est activée

Presser de nouveau une touche de commande l'image vidéo est 
désactivée

Désactiver le signal d'appel (coupure du son)
Presser brièvement la touche d'éclairage   la LED s'allume

Activer le signal d'appel
La LED de la touche d'éclairage  étant allumée, presser 
brièvement  le signal d'appel retentit

Activer une fonction supplémentaire lors d'une conversation active
Presser brièvement la touche d'éclairage  
 le dispositif de commutation est commuté

Activer une fonction supplémentaire
Presser la touche de parole  
 presser la touche d'éclairage  
 le dispositif de commutation est commuté 
 presser la touche de parole 
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